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	ВАШИЯТ	V50	ELITE		

	

1	Бутон	за	затвор/избор		
2	Бутон	за	захранване/режим/изход	
3	Микро	USB	порт		
4	Слот	за	microSD		
5	Микро	HDMI	порт		
6	Обектив	
7	Сензорен	екран		
8	Бутон	нагоре	
9	Бутон	надолу		
10	Отвор	за	статив		
11	Врата	за	батерията	

Забележка:	Камерата	не	записва	звук,	когато	е	във	
водоустойчивия	калъф.	
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	ЗАПОЧВАНЕ	НА	РАБОТА	

Добре	дошли	във	вашия	AKASO	V50	Elite.	За	да	заснемате	
видеоклипове	и	снимки,	ви	е	необходима	microSD	карта	(продава	се	
отделно).	

MICRO	SD	КАРТИ		
Използвайте	маркови	карти	с	памет,	които	отговарят	на	следните	
изисквания:	
-	microSD,	microSDHC	или	microSDXC	
-	Само	с	рейтинг	UHS-3	
-	Капацитет	до	64	GB	

ЗАБЕЛЕЖКА:	
1.	Моля,	форматирайте	microSD	картата	в	този	фотоапарат,	преди	да	я	
използвате.	За	да	запазите	доброто	състояние	на	вашата	microSD	карта,	
редовно	я	преформатирайте.	Преформатирането	изтрива	цялото	ви	
съдържание,	така	че	не	забравяйте	първо	да	деактивирате	снимките	и	
видеоклиповете	си.	

2.	МикроSD	картите	с	формат	FAT32	и	exFAT	спират	да	записват,	когато	
паметта	на	всеки	един	файл	е	над	4	GB,	и	започват	да	записват	отново	
на	нов	файл.	

ВКЛЮЧВАНЕ	+	ИЗКЛЮЧВАНЕ		
За	включване	натиснете	и	задръжте	бутона	Mode	за	три	секунди.	
Камерата	издава	звуков	сигнал,	докато	светлинният	индикатор	за	
състоянието	свети.	Когато	на	LCD	дисплея	или	на	екрана	за	състоянието	
на	камерата	се	появи	информация,	камерата	ви	е	включена.	

ЗА	ДА	ИЗКЛЮЧИТЕ	ЗАХРАНВАНЕТО:	
Натиснете	и	задръжте	бутона	Mode	за	три	секунди.	Камерата	издава	
звуков	сигнал,	докато	индикаторът	за	състоянието	се	изключи.	

ПРЕКЛЮЧВАНЕ	НА	РЕЖИМА	-	ЗА	ДА	ПРЕВКЛЮЧИТЕ	РЕЖИМА:	
Натиснете	бутона	Mode,	след	като	включите	камерата,	можете	да	
превключите	режима.	

ЗА	ДА	ИЗЛЕЗЕТЕ	ОТ	РЕЖИМА:	
Натиснете	бутона	Mode,	за	да	излезете	от	режима.	
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ВКЛЮЧВАНЕ/	ИЗКЛЮЧВАНЕ	НА	WIfi		
Включете	камерата	в	режим	Видео	или	Фото,	натиснете	и	задръжте	
бутона	Wifi	за	три	секунди,	за	да	включите	Wifi.	

ЗА	ИЗКЛЮЧВАНЕ	НА	WIfi		
Натиснете	и	задръжте	бутона	Wifi	за	три	секунди.	

ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ	НА	BT		
Включете	камерата	в	режим	Видео	или	Снимка	натиснете	и	задръжте	
бутона	надолу	за	три	секунди,	за	да	включите	BT.	

ЗА	ИЗКЛЮЧВАНЕ	НА	BT		
Натиснете	бутона	Mode,	за	да	изключите	BT.	

	ПРЕГЛЕД	НА	РЕЖИМИТЕ		

ИМА	6	РЕЖИМА:	
Video,	Time	Lapse	Video,	Slow	Mo�on,	Photo,	Time	Lapse	Photo	и	Se�ng.	

(Видео,	Продължително	заснемане	на	видео,	Забавено	движение,	
Фото,	Продължително	заснемане	на	снимки	и	Настройки)	
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ВИДЕО	РЕЖИМ	
Видеорежимът	е	режимът	по	подразбиране,	когато	включите	
камерата.	
В	режим	Video	Mode	(Видео	режим)	натиснете	бутона	за	затвора	и	
камерата	ще	започне	да	записва	видео.	Натиснете	бутона	Shu�er,	за	да	
спрете	записването	на	видео.	

РЕЖИМ	TIME	LAPSE	VIDEO	
В	режим	Time	Lapse	Video	Mode,	натиснете	бутона	Shu�er	(Затвор),	
камерата	заснема	видео	на	интервали	от	1	сек/	3	сек/5	сек/10	сек/30	
сек/1	мин.	
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РЕЖИМ	НА	ЗАБАВЕНО	ДВИЖЕНИЕ	
В	режим	Slow	Mo�on	Mode	(Бавно	движение),	натиснете	бутона	на	
затвора	и	камерата	ще	заснеме	видеоклип	на	забавен	каданс.	

РЕЖИМ	ЗА	СНИМКИ	
Натиснете	бутона	Mode	веднъж,	за	да	преминете	в	режим	Photo	Mode,	
след	като	включите	фотоапарата.	В	режим	Photo	Mode	(Снимка),	
натиснете	бутона	Shu�er	(Затвор),	камерата	прави	снимка.	
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РЕЖИМ	НА	СНИМКА	С	ВРЕМЕВИ	ИНТЕРВАЛ	

В	режим	Time	Lapse	Photo	Mode,	натиснете	бутона	за	затвора	и	
камерата	ще	направи	серия	от	снимки	на	интервали	от	3	сек/5	сек/10	
сек/30	сек/1	мин.	

НАСТРОЙВАНЕ	НА	РЕЖИМА	

Натиснете	и	задръжте	бутон	нагоре	за	3	секунди,	за	да	влезете	в	
режим	Se�ng	Mode	(Настройки).	
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	ПЕРСОНАЛИЗИРАНЕ	НА	ВАШИЯ	V50	ELITE		
НАСТРОЙКА	НА	ВИДЕО	
1.	Резолюция	на	видеото:	1080P	120FPS,	1080P	60FPS,	1080P	30FPS,	
720P	240FPS,	720P	120FPS,	720P	60FPS,	720P	60FPS	По	подразбиране	е	
4K	30FPS.	Забележка:	При	заснемане	на	видео	с	висока	разделителна	
способност	или	висока	честота	на	кадрите	при	високи	температури	на	
околната	среда	камерата	може	да	се	затопли	и	да	използва	повече	
енергия.	
2.	Видео	енкодер:	H.264/H.265	Настройката	по	подразбиране	е	H.264.	
Видеокодекът	е	електронна	схема	или	софтуер,	който	компресира	или	
декомпресира	цифрово	видео.	Той	преобразува	некомпресирано	
видео	в	компресиран	формат	или	обратно.	Според	многобройни	
проучвания	HEVC,	High	Efficiency	Video	Coding	(H.265),	трябва	да	
осигури	до	50%	по-добра	компресия	от	H.264	в	приложенията	за	видео	
по	заявка	(VOD),	което	означава	по-добро	качество	при	два	пъти	по-
ниска	скорост	на	предаване.	При	кодиране	на	живо,	което	очевидно	
трябва	да	се	извършва	в	реално	време,	първоначалните	очаквания	са	
за	35%	намаляване	на	честотната	лента	при	сходни	нива	на	качество.	
Освен	това	HEVC	може	да	даде	възможност	и	за	филми	с	по-голяма	
резолюция,	независимо	дали	става	въпрос	за	2K	или	4K.	Освен	това	
кодирането	на	съществуващо	SD	и	HD	съдържание	с	HEVC	вместо	с	
H.264	ще	допринесе	за	намаляване	на	разходите	и/или	за	
възможността	да	се	предава	видео	с	по-високо	качество	към	връзки	с	
по-ниска	скорост	на	предаване.	
3.	Стабилизиране	на	изображението:	По	подразбиране	е	зададена	
стойност	Off.	Тази	настройка	регулира	кадрите,	за	да	стабилизира	
движението	по	време	на	заснемането.	Резултатът	е	по-плавни	кадри,	
особено	при	дейности	със	сравнително	малко,	но	бързо	движение,	
например	колоездене,	каране	на	мотоциклет	и	използване	на	ръчни	
устройства.	Забележка:	Стабилизирането	на	изображението	е	
деактивирано,	когато	изберете	4K	60FPS,	2,7K	60FPS,	1080P	120FPS	или	
всички	720P	видео	разделителни	способности.	
4.	Запис	в	цикъл:	Неограничен/2	мин/3	мин/5	мин	Настройката	по	
подразбиране	е	Неограничен.	Използвайки	функцията	Loop	Recording	
(Запис	в	цикъл),	можете	да	записвате	непрекъснато	видео,	но	да	
запазвате	само	моментите,	които	искате.	Например,	ако	изберете	5-
минутен	интервал,	когато	натиснете	бутона	за	затвора,	за	да	спрете	
записа,	ще	се	запазят	само	последните	5	минути.	
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Ако	записвате	в	продължение	на	5	минути	и	не	натиснете	бутона	на	
затвора,	за	да	спрете	записа	и	да	го	запишете,	камерата	записва	нов	5-
минутен	интервал,	като	записва	върху	предишните	5	минути	кадри.	
Когато	microSD	картата	е	пълна,	новите	записи	ще	покрият	старите,	ако	
е	включен	запис	в	цикъл.	Забележка:	Записът	в	цикъл	е	деактивиран,	
когато	стабилизацията	на	изображението	е	включена.	

5.	Интервал	на	заснемане	на	време:	Off/1	Sec/3	Sec/5	Sec/10	Sec/30	
Sec/1	Min	Настройката	по	подразбиране	е	Off.	Time	Lapse	Video	създава	
видео	от	кадри,	заснети	през	определени	интервали	от	време.	Тази	
опция	ви	позволява	да	заснемете	събитие	с	промеждутък	от	време	и	
веднага	да	го	видите	или	споделите	като	видео.	Time	Lapse	Video	се	
заснема	без	звук.	Избор	на	3	секунди	означава	запис	на	всеки	3	
секунди,	за	да	получите	един	кадър	в	секунда.	

Например:	Ако	изберете	4K	30FPS	и	3	секунди,	трябва	да	запишете	90	
секунди,	след	което	можете	да	получите	1	секунда	видео	с	4K	30FPS.	
Забележка:	Time	Lapse	Video	е	деактивирано,	когато	функцията	за	
стабилизиране	на	изображението	е	включена.	

6.	Продължителност	на	Time	Lapse:	Неограничена/5	мин/10	мин/15	
мин/20	мин/30	мин/60	мин	Настройката	по	подразбиране	е	
Неограничена.	
Забележка:	Ако	искате	да	зададете	Time	Lapse	Dura�on	
(Продължителност	на	Time	Lapse),	моля,	първо	включете	Time	Lapse	
Interval	(Интервал	на	Time	Lapse).	

7.	Slow	Moton	Movie	(Забавен	филм):	По	подразбиране	е	Off.	
Slow	mo�on	(забавено	движение)	е	ефект	в	правенето	на	филми,	при	
който	времето	изглежда	забавено.	Забележка:	Моля,	изберете	1080P	
120FPS,	720P	240FPS	или	720P	120FPS,	когато	искате	да	запишете	филм	
със	забавено	движение.	

8.	Филм	с	бързо	движение:	Off/2x/4x/6x/10x/15x	Настройката	по	
подразбиране	е	Off.	
Действие,	което	изглежда,	че	се	движи	по-бързо	от	нормалното	на	
екрана,	постигнато	чрез	заснемане	на	действието	с	по-малка	от	
нормалната	скорост	във	видеокамерата	и	след	това	прожектирането	
му	с	нормална	скорост.	
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9.	Намаляване	на	шума	от	вятъра:	Включено	/	Изключено	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	Включете	функцията	за	
намаляване	на	шума	от	вятъра,	тя	може	да	намали	шума	до	
приемливо	ниво.	

10.	Ъгъл:	Широк/среден/тесен	
Настройката	по	подразбиране	е	Широк.	Ъгълът	се	отнася	до	това	каква	
част	от	сцената	може	да	бъде	заснета	чрез	камерата.	Широкият	ъгъл	
улавя	най-голямата	част	от	сцената,	докато	тесният	ъгъл	улавя	най-
малкото.	Забележка:	Среден	и	тесен	ъгъл	са	деактивирани,	когато	е	
включена	функцията	за	стабилизиране	на	изображението.	

11.	Запис	на	звук:	Включено/изключено	
Настройката	по	подразбиране	е	On	(Вкл.).	Ако	изключите	Звуков	запис,	
камерата	не	записва	звук,	когато	записвате	видео.	

12.	Auto	Low	Light:	Вкл./Изкл.	Настройката	по	подразбиране	е	Off	
(Изкл.).	Режимът	Auto	Low	Light	(Автоматична	слаба	светлина)	
автоматично	ще	регулира	настройките	в	зависимост	от	осветлението	
условията	на	осветяване,	за	да	се	постигне	най-добра	
производителност	при	слаба	светлина.	Дори	ако	се	движите	назад	и	
между	светла	и	тъмна	среда,	не	е	необходимо	да	настройвате	ръчно	
настройките	на	камерата.	Забележка:	Функцията	Auto	Low	Light	
(Автоматично	осветление	при	слаба	светлина)	е	деактивирана,	когато	
изберете	4K	60FPS,	4K	30FPS,	2,7K	60FPS	или	2,7K	30FPS	видео	
резолюция.	

13.	Режим	на	задвижване:	Включено/изключено	Настройката	по	
подразбиране	е	Off	(Изкл.).	Ако	включите	Drive	Mode	(Режим	на	
шофиране)	и	свържете	камерата	със	запалката	на	автомобила,	тя	
ще	се	включи	автоматично,	ако	запалите	автомобила,	и	ще	се	изключи,	
ако	спрете	автомобила.	

14.	Режим	на	видеосцена:	Ръчен,	Вода,	Езда,	Зима,	Гмуркане,	Нощ	
Настройката	по	подразбиране	е	Manual	(Ръчно).	

Настройки	за	снимки	
1.	Резолюция	на	снимката:	20MP/16MP/12MP/10MP/8MP/5MP	
Настройката	по	подразбиране	е	20MP.	
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2.	ISO:	Автоматично	/	100	/	200	/	400	/	800	/	1600	/	3200	
Настройката	по	подразбиране	е	Auto	(Автоматично).	
ISO	определя	чувствителността	на	камерата	към	светлината	и	създава	
компромис	между	яркостта	и	получения	шум	на	изображението.	
Шумът	на	изображението	се	отнася	до	степента	на	зърнистост	
в	изображението.	

3.	Интервал	на	заснемане:	Неограничен/3	сек/5	сек/10	сек/30	сек/1	
мин	
Настройката	по	подразбиране	е	Unlimited	(Неограничен).	
Функцията	Time	Lapse	Photo	(Снимка	с	изтичане	на	времето)	заснема	
поредица	от	снимки	на	определени	интервали.	Използвайте	този	
режим	за	заснемане	на	снимки	от	всяка	дейност,	след	което	изберете	
най-добрите	по-късно.	Забележка:	Time	Lapse	Photo	е	деактивиран,	
когато	е	включена	функцията	Burst	Photo.	

4.	Продължителност	на	Time	Lapse:	Неограничена/5	мин/10	мин/15	
мин/20	мин/30	мин/60	мин	Настройката	по	подразбиране	е	
Неограничен.	Забележка:	Ако	искате	да	зададете	Time	Lapse	Dura�on,	
моля,	първо	включете	Time	Lapse	Interval.	

5.	Night	Lapse:	Включено/изключено	Настройката	по	подразбиране	е	
Off	(Изкл.).	Заснема	поредица	от	снимки	на	определени	интервали	и	
време	на	експозиция.	Използвайте	Night	Lapse	в	среда	с	ниска	
осветеност,	например	при	заснемане	на	нощното	небе	в	продължение	
на	определен	период	от	време.	

6.	Серийна	снимка:	Изкл.,	3	снимки/1	сек,	7	снимки/2	сек,	15	снимки/4	
сек,	30	снимки/8	сек	Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	
Функцията	Burst	заснема	до	30	снимки	за	8	секунди,	така	че	е	идеална	
за	заснемане	на	бързо	движещи	се	дейности.	

7.	Таймер	за	забавяне:	Изкл./Забавяне	3s/Забавяне	5s/Забавяне	10s/
Забавяне	20s	Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	
Таймерът	за	закъснение	дава	закъснение	между	натискането	на	
спусъка	и	задействането	на	затвора.	Най-често	се	използва	за	
самоснимачка	(например	със	семейството).	
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8.	Дълга	експозиция:	Изключено/1	сек/2	сек/5	сек/8	сек/30	сек/1	мин	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	Дългите	експозиции	се	
постигат	най-лесно	в	условия	на	слаба	светлина,	но	могат	да	се	правят	
и	при	по-ярка	светлина,	като	се	използват	филтри	с	неутрална	плътност	
или	специално	проектирани	фотоапарати.	Забележка:	Дългата	
експозиция	е	деактивирана,	когато	е	включена	функцията	Burst	Photo	
(Серийна	снимка).	

9.	RAW:	Включено/изключено	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	

10.	Photo	Scene	Mode:	Ръчен,	На	закрито,	На	открито,	Портрет,	Пейзаж,	
Нощ.	Настройката	по	подразбиране	е	Manual	(Ръчно).	

Настройка	на	камерата	
1.	Звуци	
Затвор:	Включване/изключване	Стартиране:	Вкл./Изкл.	Звуков	сигнал:	
Сила	на	звука:	0/1/2/3	Настройката	по	подразбиране	е	2.	Настройката	
по	подразбиране	е	On.	Можете	да	включите	или	изключите	звуците	на	
затвора,	зареждането	и	звуковия	сигнал.	

2.	BT:	Вкл./Изкл.	(дистанционно)	Настройката	по	подразбиране	е	Изкл.	
Можете	също	така	да	задържите	и	натиснете	бутона	надолу	за	три	
секунди,	за	да	включите	BT.	Натиснете	бутона	Mode	(Режим),	за	да	
изключите	BT.	

3.	Калибриране	на	изкривяванията:	Включено/изключено	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	Включете	Distor�on	
Calibra�on	(Калибриране	на	изкривяването),	за	да	коригирате	
изкривяването	на	изображението.	Забележка:	Distor�on	Calibra�on	
(Калибриране	на	изкривяването)	е	деактивирано,	когато	изберете	
видео	резолюция	4K	60FPS.	

4.	Специален	ефект:	None	(Няма),	Black&White	(Черно-бяло),	Sepia	
(Сепия),	Vivid	(Ярко),	Natural	(Естествено),	Nega�ve	(Негативно),	Warm	
(Топло),	Cold	(Студено),	Червено,	зелено,	синьо.	Настройката	по	
подразбиране	е	Няма.	
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5.	Режим	на	гмуркане:	Включено/изключено	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	
Включете	режима	за	гмуркане,	той	може	да	компенсира	липсата	на	
червена	светлина	при	подводни	сцени.	Режимът	Diving	Mode	е	
предназначен	за	използване	в	тропическа	и	синя	вода,	оптимизиран	за	
използване	между	3	и	24	метра.	

6.	Печат	за	дата:	Изключено/	Дата/	Дата	и	час	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	
Ако	изберете	Date&Time,	камерата	добавя	дата	и	час	към	
видеоклиповете	или	снимките,	които	правите.	
Забележка:	Date	Stamp	(Печат	на	датата)	е	деактивиран,	когато	
функцията	за	стабилизиране	на	изображението	е	включена.	

7.	Дата	и	час	
Настройката	по	подразбиране	е	MM/DD/YY	HH/MM/SS	

8.	Screen	Saver:	Изключено/30	сек/1	мин/2	мин	
Настройката	по	подразбиране	е	1	мин.	
Изключва	LCD	дисплея	след	определен	период	на	неактивност,	за	да	
пести	живота	на	батерията.	За	да	включите	LCD	дисплея	отново,	
натиснете	който	и	да	е	бутон	на	камерата.	

9.	Автоматично	изключване	на	захранването:	Off/1	Min./2	Min.	
Настройката	по	подразбиране	е	2	мин.	
Изключва	вашия	V50	Elite	след	период	на	неактивност,	за	да	пести	
живота	на	батерията.	

10.	Автоматичен	запис	при	включване:	Вкл./Изкл.	
Настройката	по	подразбиране	е	Off	(Изкл.).	
Ако	включите	Power-on	Auto	Record	(Автоматичен	запис	при	
включване),	камерата	записва	видео	автоматично	след	като	включите	
V50	Elite.	

11.	Честота	на	захранване:	50Hz/60Hz	
Настройката	по	подразбиране	е	50Hz.	

12.	Баланс	на	бялото:	Автоматично/Дневна	светлина/Мрачно/
Нажежаема	жичка/Бяла	флуоресценция/	
Настройката	по	подразбиране	е	Auto	(Автоматично).	
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Балансът	на	бялото	ви	позволява	да	регулирате	цветната	температура	
на	видеоклиповете	и	снимките,	за	да	оптимизирате	за	студена	или	
топла	светлина.	да	оптимизирате	за	хладни	или	топли	условия	на	
осветление.	Когато	промените	тази	настройка,	LCD	дисплеят	веднага	
показва	ефекта	върху	изображението	ви.	

13.	Exposure:	-2.0/-1.0/+0.0/+1.0/+2.0	Настройката	по	подразбиране	е	
+0,0.	По	подразбиране	камерата	ви	използва	цялото	изображение,	за	
да	определи	подходящото	ниво	на	експозиция.	Въпреки	това	
функцията	Експозиция	ви	позволява	да	изберете	област,	за	която	
искате	фотоапаратът	да	даде	приоритет	при	определяне	на	
експозицията.	Тази	настройка	е	особено	полезна	при	кадри	
където	важна	област	може	да	бъде	преекспонирана	или	
недоекспонирана.	Когато	променяте	тази	настройка,	LCD	дисплеят	
веднага	показва	ефекта	върху	изображението	ви.	Ако	смените	режима,	
камерата	се	връща	към	използване	на	цялата	сцена	за	определяне	на	
правилното	ниво	на	експозиция.	

14.	Нулиране	на	настройката	за	Wifi:	Да/Не	Настройката	по	
подразбиране	е	No	(Не).	Тази	опция	може	да	изтрие	Wifi	данните	на	
V50	Elite.	

15.	Language	(Език):	English,	Português,	⽇本語,	Deutsch,	Italiano,	
Español,	Français	Настройката	по	подразбиране	е	английски.	

16.	Форматиране	на	картата:	Да/Не.	Настройката	по	подразбиране	е	
Не.	За	да	поддържате	microSD	картата	си	в	добро	състояние,	редовно	я	
форматирайте.	Преформатирането	изтрива	цялото	ви	съдържание,	
така	че	не	забравяйте	първо	да	изтеглите	снимките	и	видеоклиповете.	
За	да	преформатирате	картата	си,	моля,	въведете	Настройки	на	
камерата,	след	което	натиснете	Нагоре	или	надолу,	за	да	превъртите	
през	опциите	и	да	откриете	опцията	"Format	Card"	(Форматиране	на	
карта),	натиснете	бутона	за	затвора	→	бутона	нагоре	→	бутона	за	
затвора.	

17.	Система	
Настройки	по	подразбиране:	Да/Не	Информация	за	системата:	V50	
Elite:	YYYYMMDD-V2	Информация	за	картата:	Капацитет/Свободно	
място	Опцията	Default	Se�ng	(Настройки	по	подразбиране)	
възстановява	всички	настройки	до	стойностите	им	по	подразбиране.	
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Опцията	System	Info	ви	позволява	да	проверите	модела,	версията	и	
времето	на	актуализация	на	V50	Elite.	Опцията	Card	Info	(Информация	
за	картата)	ви	позволява	да	проверите	капацитета	и	свободното	
пространство	на	вашата	microSD	карта.	Някои	функции	не	могат	да	се	
използват	едновременно.	Моля,	вижте	информацията	по-долу.	

	СВЪРЗВАНЕ	НА	V50	ELITE	С	ДИСТАНЦИОННО		
1.	Включете	камерата.	
2.	Натиснете	и	задръжте	бутона	надолу	за	три	секунди,	за	да	включите	
BT.	Екранът	показва	"BT	ON".	→	„Сканиране".	Забележка:	Можете	също	
така	да	отидете	в	„CameraSe�ng“		(Настройки	на	камерата),	за	да	
включите	BT.	
3.	Натиснете	и	задръжте	бутона	за	захранване	за	три	секунди,	за	да	
включите	дистанционното	управление.	Индикаторът	на	
дистанционното	мига	на	всяка	секунда	по	време	на	свързването.	
4.	На	екрана	на	камерата	се	изписва	"Connected"	(Свързано).	
Индикаторът	на	дистанционното	управление	остава	включен	след	като	
V50	Elite	се	свърже	успешно	с	дистанционното	управление.	
Забележка:	Индикаторът	за	снимка	мига,	когато	правите	снимка.	
Индикаторът	за	видео	мига	два	пъти	в	секунда	по	време	на	запис	на	
видео.	

Стабилизиране	на	изображението
4K	60FPS,	2.7K	60FPS,	1080P	
120FPS,720P	240FPS,	720P	
120FPS,	720P	60FPS

Стабилизиране	на	изображението Slow	Mo�on	Movie

Стабилизиране	на	изображението Angle:	Middle,	Narrow

Стабилизиране	на	изображението Zoom

Стабилизиране	на	изображението Time	Lapse	Video

Стабилизиране	на	изображението Date	Stamp

Калибриране	на	изкривяванията 4K	60FPS

Запис	в	цикъл 4K	60FPS

Видеоенкодер	(H.265) 4K	60FPS

Серийна	снимка Time	Lapse	Photo

Серийна	снимка Long	Exposure

17



	УПРАВЛЕНИЕ	НА	V50	ELITE	С	ГЛАС		

Можете	да	управлявате	своя	V50	Elite	с	глас,	като	използвате	набор	от	
специфични	команди	(вж.	списъка	по-долу).	
Забележка:	Работата	на	гласовото	управление	може	да	бъде	повлияна	
от	разстоянието,	вятъра	и	шума.	Поддържайте	продукта	чист	и	без	
замърсявания.	

ИЗПОЛЗВАНЕ	НА	ГЛАСОВО	УПРАВЛЕНИЕ	
Гласовото	управление	работи	най-добре,	когато	директно	казвате	
команда	на	микрофона	на	дистанционното	управление.	
1.	Включете	камерата	и	дистанционното	управление.	
2.	Свържете	камерата	с	дистанционното	управление.	
3.	Изречете	команда	към	микрофона	на	дистанционното	управление	
от	списъка	по-долу.	
Забележка:	Гласовото	управление	също	се	изключва,	когато	камерата	
се	изключи.	

Професионален	съвет:	Ако	записвате	видео,	трябва	да	спрете	записа,	
преди	да	подадете	нова	команда.	

Команда Действие

Ac�on	Start	Video Започва	заснемане	на	видео

Ac�on	Stop	Shoo�ng Спира	заснемане	на	видео

Ac�on	Photo Заснема	единична	снимка

Camera	Turn	Off Изключва	камерата
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	СВЪРЗВАНЕ	С	ПРИЛОЖЕНИЕТО	AKASO	DV		
Приложението	AKASO	DV	ви	позволява	да	управлявате	камерата	си	
дистанционно	чрез	смартфон	или	таблет.	Функциите	включват	пълен	
контрол	на	камерата,	преглед	в	реално	време,	възпроизвеждане,	
изтегляне,	споделяне	на	съдържание	и	настройка	на	камерата.	
1.	Изтеглете	приложението	AKASO	DV	на	мобилното	си	устройство	от	
Apple	App	Store	или	Google	Play.	
2.	Включете	камерата	в	режим	Видео	или	Снимка	натиснете	и	
задръжте	бутона	Wifi	за	три	секунди,	за	да	включите	Wifi.	
3.	Включете	Wifi	на	мобилното	си	устройство,	свържете	се	с	Wifi	SSID	
"AKASO_V50Elite".	
4.	Въведете	парола:	1234567890	
5.	Отворете	приложението	AKASO	DV.	

	ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ	НА	СЪДЪРЖАНИЕ		
Можете	да	възпроизвеждате	съдържанието	си	на	LCD	дисплея	на	
фотоапарата,	на	компютъра,	телевизора	или	смартфон/таблет.	
Можете	също	така	да	възпроизвеждате	съдържание,	като	поставите	
microSD	картата	директно	в	устройство,	като	например	компютър	или	
съвместим	телевизор.	При	този	метод	резолюцията	на	
възпроизвеждане	зависи	от	разделителната	способност	на	
устройството	и	неговата	възможност	за	възпроизвеждане	с	тази	
разделителна	способност.	
ГЛЕДАНЕ	НА	ВИДЕОКЛИПОВЕ	И	СНИМКИ	НА	ВАШИЯ	V50	ELITE	
1.	Включете	камерата.	

2.	Докоснете	иконата	за	видеофайл	 в	левия	ъгъл	на	екрана,	за	да	
влезете	в	режим	на	възпроизвеждане.	

3.	Докоснете	иконата	за	видеофайл	 или	иконата	за	снимка.	

4.	Докоснете	иконата	на	видеофайла	или	на	файла	със	снимка,	за	да	
възпроизведете	видеоклипа	и	снимката	в	изглед	на	цял	екран.	

5.	За	да	излезете	от	видеофайловете	или	снимките,	докоснете	иконата	
за	връщане	.	

Забележка:	Ако	вашата	microSD	карта	съдържа	много	съдържание,	
може	да	отнеме	минута,	за	да	се	зареди.	
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	ИЗТРИВАНЕ	НА	ВИДЕОКЛИПОВЕ	И	СНИМКИ		
1.	Влезте	в	режим	на	възпроизвеждане.	

2.	Докоснете	иконата	за	видеофайл	 или	иконата	за	снимка.	

3.	Докоснете	видеофайла	или	снимката,	които	искате	да	изтриете.	

4.	Докоснете	.	 На	екрана	се	появява	съобщението	"Delete	This	File?	
Yes/No	(Да/Не)“.	

4.	Докоснете	"Да",	избраният	файл	ще	бъде	изтрит.	
Забележка:	Не	можете	да	изтривате	видео	или	снимки,	когато	
файловете	се	намират	в	изглед	на	цял	екран.	

		

ИЗТЕГЛЯНЕ	НА	ВАШЕТО	СЪДЪРЖАНИЕ		
ИЗТЕГЛЯНЕ	НА	СЪДЪРЖАНИЕТО	НА	КОМПЮТЪР	
За	да	възпроизведете	видеоклиповете	и	снимките	си	на	компютър,	
първо	трябва	да	прехвърлите	тези	файлове	на	компютъра.	
Прехвърлянето	също	така	освобождава	място	на	вашата	microSD	карта	
за	ново	съдържание.	За	да	прехвърлите	файлове	на	компютър	с	
помощта	на	четец	за	карти	(продава	се	отделно)	и	файловия	браузър	
на	компютъра,	свържете	четеца	за	карти	към	компютъра,	след	което	
поставете	microSD	картата.	След	това	можете	да	прехвърляте	файлове	
на	компютъра	си	или	да	изтривате	избрани	файлове	на	картата.	
Имайте	предвид,	че	трябва	да	използвате	четец	за	карти,	за	да	
прехвърлите	снимки	или	аудио	файлове.	
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	ПРЕХВЪРЛЯНЕ	КЪМ	СМАРТФОН	ИЛИ	ТАБЛЕТ		

1.	Отворете	приложението	"AKASO	DV".	
2.	Докоснете	"Папки"	в	левия	ъгъл	на	долния	екран.	
3.	Докоснете	"Редактиране"	в	десния	ъгъл	на	горния	екран.	
4.	Докоснете	файловете,	които	искате	да	запазите.	
5.	Докоснете	"Save"	(Запазване)	в	десния	ъгъл	на	долния	екран.	На	
екрана	се	показва	"Confirm	Download"	(Потвърждаване	на	изтеглянето)	
6.	Докоснете	"Confirm	Download"	(Потвърждаване	на	изтеглянето).	
	

	РЕГУЛИРАНЕ	НА	НИВОТО	НА	УВЕЛИЧЕНИЕ		

Функцията	за	мащабиране	ви	позволява	да	регулирате	колко	близко	
или	далече	да	изглежда	обектът	във	вашите	видео	или	снимка.	По	
подразбиране	функцията	няма	увеличение.	Функцията	за	увеличение	е	
налична	в	режим	Видео	и	режим	Снимка.	V50	Elite	може	да	използва	
8-кратно	увеличение.	
1.	Включете	V50	Elite.	
2.	Натиснете	бутона	нагоре	или	надолу,	за	да	регулирате	нивото	на	
увеличение.	
Забележка:	Не	можете	да	увеличите	мащаба,	когато	стабилизацията	на	
изображението	е	включена.	
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	ПРЕФОРМАТИРАНЕ	НА	MICROSD	КАРТАТА		
За	да	запазите	доброто	състояние	на	microSD	картата,	редовно	я	
преформатирайте.	Преформатирането	изтрива	цялото	ви	съдържание,	
така	че	не	забравяйте	първо	да	изтеглите	вашите	снимки	и	
видеоклипове.	
1.	Включете	камерата	и	влезте	в	меню	Camera	Se�ng	(Настройки	на	
камерата).	
2.	Превъртете	надолу,	за	да	откриете	опцията	“Format	Card”	
"Форматиране	на	карта".	
3.	Докоснете	"Да".	На	екрана	се	появява	надпис	"Busy...Please	
wait"	(Заето...Моля,	изчакайте).	След	това	форматирайте	вашата	
microSD	карта.	

	ПОДДРЪЖКА	НА	ВАШАТА	КАМЕРА		
Спазвайте	тези	указания,	за	да	получите	най-добрата	
производителност	от	камерата	си:	
1.	За	най-добро	звуково	представяне	разклатете	камерата	или	духайте	
в	микрофона,	за	да	отстраните	евентуални	замърсявания.		
2.	За	да	почистите	обектива,	избършете	го	с	мека	кърпа	без	власинки.	
Не	поставяйте	чужди	предмети	около	обектива.	
3.	Не	докосвайте	обектива	с	пръсти.	
4.	Пазете	камерата	от	капки	и	удари,	които	могат	да	причинят	повреда	
на	частите	във	вътрешността.		
5.	Дръжте	камерата	далеч	от	високи	температури	и	силна	слънчева	
светлина,	за	да	избегнете	повреди.	

	УДЪЛЖАВАНЕ	НА	ЖИВОТА	НА	БАТЕРИЯТА		
Ако	батерията	достигне	0%	по	време	на	запис,	камерата	записва	файла	
и	се	изключва.	
За	да	удължите	максимално	живота	на	батерията,	следвайте	тези	
указания,	когато	е	възможно:	
-	Изключете	безжичните	връзки	
-	Заснемайте	видео	с	по-ниска	честота	на	кадрите	и	разделителна	
способност	
- Използвайте	настройката	за	скрийнсейвър.	
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	СЪХРАНЕНИЕ	НА	БАТЕРИЯТА	И	РАБОТА	С	НЕЯ					

Камерата	съдържа	чувствителни	компоненти,	включително	батерията.	
Избягвайте	да	я	излагате	на	много	ниски	или	много	високи	
температури.	Ниската	или	високата	температура	могат	временно	да	
съкратят	живота	на	батерията	или	да	причинят	временна	повреда.	
Избягвайте	резки	промени	в	температурата	или	влажността,	когато	
използвате	камерата,	тъй	като	може	да	се	образува	конденз	върху	или	
във	нея.	

Не	изсушавайте	камерата	или	батерията	с	външен	източник	на	
топлина,	като	например	микровълнова	печка,	фурна	или	сешоар.	
Повреди	на	камерата	или	батерията,	причинени	от	контакт	с	течност	
във	вътрешността	не	се	покриват	от	гаранцията.	

Не	съхранявайте	батерията	с	метални	предмети,	като	монети,	ключове	
или	колиета.	Ако	клемите	на	батерията	влязат	в	контакт	с	метални	
предмети,	може	да	предизвикате	пожар.	

Не	правете	никакви	неразрешени	промени	по	камерата.	Това	може	да	
застраши	безопасността,	съответствието	с	нормативните	изисквания,	
производителността	и	може	да	доведе	до	отпадане	на	гаранцията.	

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:	Не	изпускайте,	не	разглобявайте,	не	отваряйте,	не	
мачкайте,	не	огъвайте,	не	деформирайте,	не	пробивайте,	не	
раздробявайте,	не	слагайте	в	микровълнова	печка,	не	изгаряйте	или	
боядисвайте	камерата	или	батерията.	Не	поставяйте	чужди	предмети	в	
отвора	за	батерията	на	камерата.	Не	използвайте	камерата	или	
батерията,	ако	е	била	повредена	-	например,	ако	е	пукната,	пробита	
или	повредена	от	вода.	

Разглобяването	или	пробиването	на	батерията	може	да	доведе	до	
експлозия	или	пожар.	
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	ДИСТАНЦИОННО	УПРАВЛЕНИЕ		
	

БУТОН	ЗА	ВКЛЮЧВАНЕ	
Натиснете	и	задръжте	бутона	за	включване	3	секунди,	за	да	включите/
изключите	дистанционното	управление.	

БУТОН	ЗА	ВИДЕО	
За	да	запишете	видео,	проверете	дали	камерата	е	в	режим	Видео.	

БУТОН	ЗА	СНИМКИ	
За	да	заснемете	снимка,	проверете	дали	камерата	е	в	режим	Снимка.	

СВЪРЗВАНЕ	НА	ВАШИЯ	V50	ELITE	С	ДИСТАНЦИОННОТО	
1.	Включете	камерата.	
2.	Натиснете	и	задръжте	бутона	надолу	за	три	секунди,	за	да	включите	
BT.	Екранът	показва	"BT	ON".	→	"Сканиране".	
Забележка:	Можете	също	така	да	отидете	в	„CameraSe�ng"		
(Настройки	на	камерата),	за	да	включите	BT.	
3.	Натиснете	и	задръжте	бутона	за	включване,	за	да	включите	
дистанционното	управление.	Индикаторът	на	дистанционното	
управление	мига	веднъж	в	секунда	по	време	на	свързването.	
4.	На	екрана	на	камерата	се	показва	"Connected"	(Свързано).	
Индикаторът	на	дистанционното	управление	остава	включен	след	като	
V50	Elite	се	свърже	успешно	с	дистанционното	управление.	
Забележка:	Индикаторът	за	снимка	мига,	когато	правите	снимка.	
Индикаторът	за	видео	мига	два	пъти	в	секунда	по	време	на	запис	на	
видео.	
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	МОНТИРАНЕ	НА	КАМЕРАТА		
Прикрепете	камерата	си	към	каски,	екипировка	и	оборудване.	
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	СВЪРЖЕТЕ	СЕ	С	НАС		

За	всякакви	запитвания	за	продуктите	на	AKASO,	моля,	не	се	колебайте	
да	се	свържете	с	нас,	ние	ще	отговорим	в	рамките	на	24	часа.	
E-mail:	cs@akasotech.com	
Телефон:	(888)	466-9222	(САЩ)	от	понеделник	до	петък	(с	изключение	
на	празниците)	от	9	до	17	ч.	(EST)	
Официален	уебсайт:	www.akasotech.com	
Марките	и	логата	microSD,	microSDHC,	microSDXC	и	SD	са	търговски	
марки	на	SD-3C,	LLC.	

Официален	вносител	за	България:	
„10х	Трейд“	ЕООД	
ул.	"Петър	Протич"	31,	1750	София	
+359	2	807	68	60	
info@10x.bg	
Актуална	информация	за	моделите,	в	онлайн	магазин:		
h�ps://asante.bg/akaso.html
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